
Ли Цинлин не стала спрашивать Лю Чжимо, о чем они говорили с Лин И. Она помогла ему
сесть и наполнила миску кашей, чтобы он мог поесть по-человечески.

Лю Чжимо поднял свои глубокие глаза, чтобы посмотреть на Ли Цинлин. Он сказал, что ему
больно и он не может держать миску, поэтому Ли Цинлин накормила его.

Молча взглянув на него, Ли Цинлин рассмеялась и кивнула.

- Моя жена такая милая.

Когда он смотрел на нее таким взглядом, сердцебиение Ли Цинлин бесконтрольно участилось.
Она надулась на него, слегка подула на белую кашу, а затем отправила ее ему в рот.

Съев полмиски каши, Лю Чжимо нахмурился и сказал, что больше не хочет есть кашу, а хочет
есть нормальную еду.

Эта каша была слишком пустой и безвкусной. Ему, действительно, она не понравилась.

Ли Цинлин не разрешила ему есть другую еду. Она сказала, что он так долго был голоден и
ему нужно есть пока жидкую пищу, чтобы не испортить свой желудок.

- Моя жена...

- Тебе нельзя...

- Моя жена...

- Я разрешу поесть нормальную еду завтра.

- Дорогая... Прежде чем он закончил говорить, ему опять в рот засунули ложку. Ли Цинлин
посмотрела на него и сказала, что он должен доесть оставшуюся кашу.

Вздох... Казалось, надежды не было, Лю Чжимо обиженно посмотрел на Ли Цинлина и, как
будто выпил яд, доел свою миску каши.

Увидев его страдальческое выражение лица, Ли Цинлин не смогла удержаться от смеха. Она
протянула руку, чтобы ущипнуть его за щеку:

- Я же не кормила тебя ядом, почему у тебя такое выражение лица? Ты не любишь кашу даже
больше, чем дети.

Лю Чжимо пристально посмотрел в глаза Ли Цинлин. Прежде чем она успела отреагировать,
Лю Чжимо схватил ее за руку, притянул к себе, протянул руку и прижался к ее щеке, целуя в
красные губы.

Ли Цинлин не осмеливалась сопротивляться, боясь, что из-за нее его рана может воспалиться
еще больше. Она могла только послушно лежать в его объятиях, позволяя ему атаковать ее со
всех сторон.

Только когда Ли Цинлин почти задохнулась, Лю Чжимо слегка отпустил ее. Он улыбнулся и
сказал сладкими губами:

- Я люблю тебя!



Ли Цинлин сильно покраснела из-за его поступка и ущипнула его за талию, чтобы заставить
его отпустить ее.

Как пациент, ты еще не послушен. Как ты смеешь… Она молча посмотрела на него и
продолжила. - Отпусти меня, я схожу за лекарством, чтобы ты выпил.

- Нет.... Подбородок Лю Чжимо находился на плече Ли Цинлин, он наклонил голову и
поцеловал Ли Цинлин в ухо:

- Моя жена, я не хочу пить лекарство. Кто стал бы пить такое горькое лекарство?

- Нет, ты должен его выпить. Было бесполезно кокетничать с ней - она не могла позволить ему
долго болеть.

- Моя жена...

- Не нужно так говорить. Ли Цинлин решительно покачала головой, не соглашаясь с тем
фактом, что он был жалок. Выпей лекарство без всяких споров и не заставляй меня
волноваться, хорошо? Она смягчила свой тон и мягко утешила его.

Услышав ее слова, он поджал губы и разочарованно кивнул головой.

Она была беременна и так долго ждала его. Как он мог заставить ее снова волноваться?

Он мягко отпустил ее руку и позволил ей принести лекарство, чтобы он выпил.

Ли Цинлин испугалась, что он откажется от своего слова и сразу же принесла лекарство. Лю
Чжимо взял его, высоко поднял голову и выпил все, не сказав ни слова.

Увидев, что он выпил все лекарство за один раз, Ли Цинлин широко раскрыла глаза от шока. В
прошлом, когда он был болен и она заставляла его пить лекарство, она уговаривала его и даже
делала все, что он просил, чтобы компенсировать ему это, только тогда он пил, как он мог быть
таким послушным сейчас?

Несмотря ни на что, это было прекрасно до тех пор, пока он был готов послушно пить
лекарство.

Ли Цинлин просияла, когда получила пустую чашу в свою руку, а затем засунула в рот еще
один сладкий мармелад, заставив его мило улыбнуться.

Лю Чжимо засмеялся:

- Моя жена, я выпил лекарство в одно мгновение, есть ли мне какая-нибудь награда?

- Есть...

Как только он закончил говорить, Ли Цинлин наклонилась и поцеловала его в губы, сказав, что
это награда для него.

Он коснулся ее губ и улыбнулся, неохотно принимая награду. Когда он поправится, то
попросит у нее большую награду.

- Спать... Лицо Ли Цинлин покраснело. Она протянула руку и постучала его по лбу,
притворяясь свирепой и заставляя его заснуть.



Он похлопал по кровати и попросил Ли Цинлин подняться и лечь с ним.

Когда он проснулся, ему было больно видеть, как она спит, свернувшись калачиком в углу.
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